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®UO aBropa(-oB): A.U.Bekbergenova

OzR FA QOB Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy-tadgiqot instituti, Nukus shahri
Ha3zanue mnyommkauuu: ««ER ZIYVAR» DOSTONIDA METAFORA VA
EPITETLARNING AHAMIYATI»

Annotaciya: Maqolada «Er Ziyvar» dostonida metafora, epitetlarning qullanilishi va
ahamiyati misollar yordamida ochib beriladi.
Kalit swzlar: janr, doston, epitet, metafora, mahorat, improvizaciya
Annomayua: B crathe Ha TpUMeEpax pacKpbIBaeTCAd HCIOIB30BaHWE M 3HAUCHUE
metadop u snuteToB B anoce «Ep 3uityapy.
Kntroueswie cnosa: xxaunp, sroc, 3MUTET, MeTadopa, MaCTEPCTBO, UMIPOBU3ALIHS
Abstract: The article explores the use and significance of metaphors and epithets in the
«Er Ziywar» epic through examples.
Keywords: genre, epic, epithet, metaphor, mastery, improvisation

Qoraqalpoq xalqining «Er Ziywar» dostonida ham boshqa gahramonlik
dostonlaridagi kabi botirning qurol-yarog‘ini, uning mardligini anglatishda epitet bilan
o‘xshatishlarning ham aralashib mohirona qo‘llanilganini ko‘rishimiz mumkin. Bu
masalada tasviriy vositalarning boyligi hagqida mashhur qoragalpoq eposshunos
olimlari prof. Q.Ayimbetov, Q.Magsetov, [.Sag‘itovlar qisqa bo‘lsa ham o‘zlarining
taqriz va ilmiy magqolalarida fikrlarini bildirdi'. Jirov tomonidan Er Ziyvorning
jangovar qurol-yarog‘iga bog‘liq epitetlarni, uning gaytmas qaysar botirligini va
portretli tasvirlash orqali qaddi-qomatini ta’riflashda chiroyli o‘xshatishlarni
go‘llaganini uchratamiz. Masalan:
Qarag‘ay nayza qo‘lga olib,
Go‘zaldayin aylanib,
Kelayotgan yo‘llab,
Qaysar kabi bolaga?.

' AiieiMGero K. O3PMAKKG kuranxaHachlHbIH KoibkasOanap (onnsl. «Ep 3uiiyap» mocranbina peuensus. E-71.
Komxkazba — Ne 1627. 8-mapr, 1947; Maxkceros K. Ep 3uityap // Omuynspbs. — Hekuc, 1959. — Ne 5. — b. 125; Caruros
U. «Ep 3uityap» nocransl Tyypansl / OMmuynopes. — Hexue, 1962. — Ne 7. — b. 120.
2 Kapakannax gonbkiiopsl. Ep 3uityap. Ken oMbk, 27-1. — Hexuc: Mium, 2011. — B. 15.
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Qarag‘ay nayza qo‘lga olib,
Arslonday ingranib,
Qizishib, burishib,

Muzday temir qurshanib,
Tulporga gamchi bosadi,
Ko‘kragi toshadi?.
Qarag‘ay nayza qo‘lga olib,
Dushmaniga yetguncha,
Borib jang qilguncha,

O‘n to‘rt yoshli Ziyvorning,
Otlanganda galmoqqa,
Qovurg‘asi qotmagan®.

Yuqoridagi satrlarda «qarag‘ay nayza» epiteti «arslonday» o‘xshatishlari
yordamida botirning urushdan g‘alaba bilan qaytish uchun otlangani, eliga bostirib
kelgan tashqi dushmanni quvib chigmaguncha tinmaydigan, oldiga qo‘ygan
magsadidan qaytmaydigan qaysar botir ekani, o‘xshatishlar bilan yetkazilib, badiiy
tasvirlar urush voqgeasiga bog‘lanadi. Shuningdek, «muzday temir qurshanib» qatorida
epitetli o‘xshatish mahorat bilan qo‘llanilganini uchratamiz. Dostonda Hasanxonning
monologida ham «oyday ortiq go‘zalni», «qo‘rali qo‘yday» degan o‘xshatishlar
Taxtapolatga norozilik asosida aytiladi, uning yovuzligi sababli elining parokanda
bo‘lib ketishini, Xorazm yurtidagi qizlarni oyga tenglab, ammo nogahon qalmoqdan
yengilsa o‘sha go‘zallar sotilib qo‘y kabi gqadri bo‘lmay qolishini xalqiga achinish
ma’nosida eliga chopgan qarshi kuchga nafrat tuyg‘ularini o‘xshatishlar bilan
kuchaytirib beradi.

O‘g‘illarimni qul qilib,
Qizimni beva qilmoqqa,
Oyday ortiq go‘zalni,
Qo‘rali qo‘yday quchoqlab,

3 Ushbu manba — b. 16.
“Kapakannak (onbkiopsl. Ep 3uiiyap. Ken tominbik. 27-1. — Hekuc: Wmum, 2011. —B. 57.
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Bozoriga sotishga®.

Elga g‘alaba bilan qaytgan Hasan xon bilan Er Ziyvorning g‘alabasiga quvongan
Oqjulginning bolasini ko‘rib, bildirgan ko‘ngil-kayfiyati, ichki to‘lg‘onishlari
tasvirlangan qatorlar metaforalar yordamida badiiy tarzda yetkazib berilganini
ko‘ramiz. Masalan: «polaponim uyadagi, ishonchim dunyodagi, burgutimsan havoda,
lochinim omon keldingmi®?» - degan satrlarda «polaponim uyadagi», «burgutimsan
havoday, «lochinim» so‘zlari ko‘chma, metaforik badiiy tasvirlash usulida she’rning
emotsional ta’sirchanligini kuchaytirib bergan va urushga ketgan Er Ziyvorning
g‘alaba bilan kelishiga ishonchning bildirilishi «uchqur lochin» epiteti bilan
aniqlashtirib berilgan. Er Ziyvorning onasi Oqjulginga bergan javobi: «dushmanning
o‘tini o‘chirib, aytgan so‘ziga ko‘ndirib, bog‘ingni qulfi do‘ndirib, bahor o‘tib, yozing
keldi’» satrlari bilan yetkaziladi, «dushmanning o‘tini o‘chirib» satri metonimik
tasvirlash vazifasini bajarib, «dushmanning kuchini gaytarib, endi kelmaydigan qilib
gaytdim» degan ma’noni anglatadi. Shuning bilan birga: «xorazmlik qaysar asli,
jangdan ham ustun nasli, o‘rdaklari yashil boshli, kuzda ketgan g‘ozing keldi, nasib
etgan yigitlar, ko‘zlari kundek porlagan, labidagi bollari, toshbulogdek gaynagan®, -
deb Er Ziyvarning g‘alabasini onasiga yetkazishdagi quvonchlarida «kuzda ketgan
g‘ozing keldi» qatori metafora bo‘lsa, «ko‘zlari kundek porlagan», «tosh bulogdek
qaynagan» qatorlari o‘xshatish bo‘ladi. Bu satrlarda urushga ketgan botirlarning elga
g‘alaba bilan gaytganini, quvonchlarining cheksiz ekanini o‘xshatishlar yordamida
obrazli ma’noda yetkazsa, «bahor ketib yozing keldi», «kuzda ketgan g‘ozing keldi»
satrlarida mavsumlar orqali botirlarning jangdan qaytishini yashnagan «yozgay,
«ketgan g‘ozlarning qaytishiga» bog‘lab fikrni obrazli tarzda badiiylashtirib beradi.

Shuningdek, jangda qalmoq lashkarlari yengilib, chorasiz qolgan Aboqon vazir
Taxtapolatning qizi Oqtamoqdan umid qilib, undan yordam so‘rab qo‘rg‘oniga izlab
borish epizodida, qizning qo‘rg‘onining ta’rifi epitetlardan foydalangan holda

tasvirlanadi. Masalan:

5> Ushbu manba — B. 19.
¢ Ushbu manba — B. 58.
7 Kapaxkanmax ¢onbkinopsl. Ep 3uiiyap. Kem tomnsik. 27-1. — Hexuc: Wmum, 2011. — B. 59.
8 Ushbu manba —B. 61.
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Chamanli bog‘ning ichida,
Uvigqlari tishdan,

Keragasi kumushdan,
Changarog‘i sof oltin,
Ostonasi bo‘rlatgan,
Peshtoqini o‘tovning,
Marjon bilan to‘rlatgan,
Baqgalog‘ini o‘rdaning,
Gavhar bilan o‘ydirgan,
Peshonasiga o‘rdaning,
Chirog‘ini qo‘ydirgan,

Bir qaragan odamning,
Ko‘zining nurini to‘ydirgan.
Oq o‘rdaga keladi,
Otdan sekin tushadi’.

Bu qo‘shiq satrlarida bog‘ning o‘rdasida joylashgan xon qizi yashaydigan oq

o‘rdaning ta’rifi, barcha turar joylari bilan, ya’ni «uvog‘i dondan, keregasi kumush,

chang‘arog‘i oltin, peshonasi marjon, baqalog‘i gavhar» peshonasiga shamchiroq

go‘yilgan ko‘rinishi badiiy tasvirlanadi. Jirovning mahorati shundaki, dostonda

mayda-chuyda detallargacha e’tibor beradi. Tasvirlashni personajning ijtimoiy kelib

chigishiga garab tanlaydi, buni yuqoridagi misolda keltirilgan podsho qizi yashaydigan

o‘rdaning ta’rifi ham isbotlab turadi. Shuningdek, dostonda qahramonlarning so‘zini

bayon etishda ham epitetlar tez-tez qo‘llaniladi. Masalan, Hasan xonning Taxtapolat

xonga qarshi urush kerakligi haqida aytgan bayonida to‘lig‘i bilan epitetlar qo‘llanilib,

badiiy-estetik funksiyani bajaradi. Masalan:

Oq bilakli go‘zalni,
Kofirlarga zo‘rlatib,

Oq ko‘kraklarini go‘zalning,

% Kapakannax gonbkiiopsl. Ep 3uityap. Ken oMbk, 27-1. — Hexuc: Mium, 2011. — B. 21.



Oq nayzaga sanchib,
Xorazmlik xalqimni,
O‘lmay yovga xo‘rlatib,
Qarag‘ay nayza qo‘lida,
Ziyvor bilan Er Janay,
Ikkovi o°ngli, chapda,
Po‘lat qilich qo‘lida,
Qola temir qurshanib,
Nayzani olib qo‘liga,
Ko‘k sovutini kiyadi'®.

Misoldan ko‘rinib turganidek tasvirlanayotgan har bir narsa, aytilayotgan so‘z
epitet orqali aniq bo‘ladi. Epitetlar aniqlikni ta’minlashda badiiy-estetik funksiyani
bajargan. Keltirilgan misolda asosan askarning urushda qo‘llaydigan qurol-
yarog‘larining gandayligiga e’tibor qaratilib, u epitetlar orqali aniqlashtirilgan.
Masalan, «oq nayza», «qarag‘ay nayzay», «bronza temir», «po‘lat shamshir», «ko‘k
sovut» epitetlari dostonda so‘z etilayotgan syujet vogealariga mos qo‘llaniladi.

Shuningdek, dostonda jirov tilidan bayon etilgan o‘rinlarda, yuqorida aytib
o‘tganimizdek badiiy tasvirly vositalar o‘xshatish, epitet, sinekdoxa, giperbolalar
aralashtirilib qo‘llanilganini ko‘ramiz. Masalan, Xorazm qizlarining go‘zalligini,
latofatini ta’riflovchi portret tasviridan misol keltiraylik:

Yuzlarida qoli bor,

Bir necha qiz-yoshlar,

Arslondan haybat yurakli,

Rustamdan kuchli bilakli,

Buldirsin chipor ko‘ylakli,

Bir nozli yor tilakli,

Ot yoqli kelgan qo‘ng‘ir yuz,

Muloyim go‘zal, shirin so‘z,

10 Ushbu manba — bB. 19.
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Qirra burunli qora ko‘z,
G‘o‘ch yigit bilan go‘zallar,
G*‘unchaday bo‘lib aylanib,
Yashil ipak o‘ranib,
Aravada uchadi''.

Keltirilgan she’r gatorlarida «ot yoqli kelgan qo‘ng‘ir yuz» - epitet, «qir burunli
gora ko‘z» - epitet, yana «qora ko‘z» epiteti odam ma’nosini ham anglatib sinekdoxa
bo‘ladi, «g‘unchaday bo‘lib aylanib» - o‘xshatish, «arslondan haybat yurakli»,
«Rustamdan kuchli bilakli» tasvirlari giperbolalar bo‘lib, qizlarning portretini
oydinlashtirib berishda badiiy xizmat bajargan.

Xulosa qilib aytganda, dostonining syujetida badiiy tasvirlash vositalari mohirlik
bilan qo‘llanilib, yaxlit epik obrazlar va personajlarning ishtirokida dostonning
xalgchil g‘oyasi ochib berilishi Qurbonboy jirov improvizatorligining mahsuli

hisoblanadi.
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